
 
ASIGNATURAS DEL GRADO EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 

 
 

ASIGNATURAS 
 

CRÉDITOS /CURSO 
PRIMER 
CURSO 

SEGUNDO 
CURSO 

TERCER 
CURSO 

CUARTO 
CURSO TOTAL 

ECTS C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 C8 

Lingüística aplicada a la traducción 6        6 
Lengua A I (Español) 6        6 
Lengua A II (Español)  6       6 
Lengua B I (Inglés, Francés) 6        6 
Cultura aplicada a la traducción B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 6        6 

Lengua B II (Inglés, Francés)  6       6 
Lengua C I (Inglés, Francés, Alemán, 
Italiano, Árabe) 6        6 
Lengua C II (Inglés, Francés, Alemán, 
Italiano, Árabe)  6       6 
Cultura aplicada a la traducción C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

 6       6 

Metodología y práctica de la 
traducción B-A (Inglés/Español) 
(Francés/Español) 

 6       6 

Lengua A III (Español)   6      6 
Lengua A IV (Español)    6     6 
Herramientas y nuevas tecnologías de 
traducción   6      6 

Lengua B III (Inglés, Francés)   6      6 
Lengua B IV (Inglés, Francés)    6     6 
Traducción general I B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)   6      6 

Traducción general II B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)    6     6  

Preedición, revisión y posedición de 
traducciones automáticas B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 

   6     6 

Lengua C III (Inglés, Francés, 
Alemán, Italiano, Árabe)   6      6 

Lengua C IV (Inglés, Francés, 
Alemán, Italiano, Árabe)    6     6 

Lengua B V (Inglés, Francés)     6    6 
Traducción económica B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)     6    6 

Traducción jurídica B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)      6   6 

Metodología y práctica de la 
interpretación B-A (Inglés/Español)     6    6 



(Francés/Español) 
Interpretación consecutiva B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)      6   6 

Recursos terminológicos y 
documentales para traductores e 
intérpretes B-A (Inglés/Español) 
(Francés/Español) 

     6   6 

Lengua C V (Inglés, Francés, Alemán, 
Italiano, Árabe)     6    6 

Traducción general I C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

    6    6 

Traducción general II C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

     6   6 

Asignaturas optativas: 
-Gestión profesional de servicios de 
traducción e interpretación 
-Lengua D I (Lengua de signos 
española) 
-Asignatura transversal I: Teoría y 
estructura de los géneros literarios 
-Asignatura transversal I: Estudios 
culturales ingleses 
-Asignatura transversal I: Técnicas de 
expresión oral 

     6   6 

Traducción científica y técnica B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)       6  6 

Traducción audiovisual B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)        6 6 

Traducción literaria B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)       6  6 

Interpretación simultánea B-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español)       6  6 

Interpretación en los servicios 
públicos B-A (Inglés/Español) 
(Francés/Español) 

       6 6 

Traducción económica y jurídica C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

      6  6 

Traducción científica y técnica C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

       6 6 

Traducción literaria C-A 
(Inglés/Español) (Francés/Español) 
(Alemán/Español) (Italiano/Español) 
(Árabe/Español) 

       6 6 

Asignaturas optativas: 
-Prácticas tuteladas       6  6 



-Lengua D II (Lengua de signos 
española) 
-Asignatura transversal II: Historia del 
cine 
-Asignatura transversal II: Curso 
monográfico de literatura y cultura en 
lengua inglesa 
-Asignatura transversal II: Literaturas 
francófonas (Europa, África y 
América) 
Trabajo Fin de Grado        6 6 
TOTAL PLAN DE ESTUDIOS 240 
 
C1: Primer Cuatrimestre, C2: Segundo Cuatrimestre, C3: Tercer Cuatrimestre, C4: Cuarto 
Cuatrimestre, C5: Quinto Cuatrimestre, C6: Sexto Cuatrimestre, C7: Séptimo Cuatrimestre, C8: 
Octavo Cuatrimestre 
 

 


